
 

 کلام آخر -٩
  

و يا بيمی که در سطور آخѧر فصѧل   همانگونه که خواننده اطلاع دارد، پيشگوئی من،        

انتقѧاد از انقѧلاب مѧداوم بѧرای رادک          . پيشين ابراز داشѧتم، پѧس از چنѧد مѧاه تأييѧد گرديѧد              

مѧا اميѧداورايم، کѧه کѧل     . تنها اهرمی بود تا بوسيله آن خود را از اپوزيسيون جѧدا سѧازد        

لکѧن  . کتاب مѧا ثابѧت کنѧد کѧه گѧذار رادک بѧه اردوی اسѧتالين بѧرای مѧا غيرمنتظѧره نبѧود                        

رادک در ندامت نامه خود، سياست استالين       . مرتد شدن نيز سلسله مراتب خود را دارد       

تنهѧا کѧافی    . اين کار به معنی سقوط در قعر خيانت است        . در چين را کاملآً تبرئه می کند      

. است تا بخشی از جواب من به توبه نامه رادک، پرئوبراژنسکی و سميلگا را نقل کѧنم                

  :ان را در ليست سياه عيب جويان و بدبينان سياسی قرار می دهدتوبه نامه ای که آن

همانگونه که در خور کليه ورشکستگان خود ستاست، اين سѧه نفѧر نيѧز مسѧلماً از                  "

پѧی   اين سѧه تسѧليم طلѧب در   . پنهان شدن در زير سرپوش انقلاب مداوم کوتاهی نکردند

انقلاب چين و تئوری انقلاب آنند که با سوگندی مبتذل داير بر اينکه وجه مشترکی بين         

مداوم موجود نيست، بر روی غم انگيزترين تجربه شکست های اپورتونيسم در تاريخ    

  . سرپوش بگذارند- انقلاب چين-معاصر

رادک و سѧѧѧѧميلگا لجوجانѧѧѧѧه از تبعيѧѧѧѧت حѧѧѧѧزب کمونيسѧѧѧѧت چѧѧѧѧين از کѧѧѧѧومين تانѧѧѧѧگ   "

. پѧѧس از آنآنهѧѧم نѧѧه فقѧѧط تѧѧا کودتѧѧای چيانکايشѧѧک، حتѧѧی    . بѧѧورژوائی دفѧѧاع مѧѧی کردنѧѧد 

پرئوبراژنسکی، مانند هر موقعی که مسѧائل سياسѧی مطѧرح مѧی شѧود، چيѧزی نѧامفهوم                  

يѧѧک حقيقѧѧت قابѧѧل ملاحظѧѧه اينسѧѧت کѧѧه کليѧѧه اعضѧѧائی از اپوزيسѧѧيون کѧѧه از    . نجѧѧوا کѧѧرد

اطاعѧѧت حѧѧزب کمونيسѧѧت از کѧѧومين تانѧѧگ جانبѧѧداری مѧѧی کردنѧѧد، تسѧѧليم شѧѧده از آب در   

ز افѧراد اپوزيسѧيون کѧه بѧه پѧرچم خѧود وفѧادار               اين لکه ننگ بر دامѧن هѧيچ يѧک ا          . آمدند

، يѧک ربѧع قѧرن پѧس         بيانيѧه کمونيسѧت   سه ربع قرن پس از انتشار       . ماند، ننشسته است  

بخѧت بѧر گشѧته ممکѧن ديدنѧد کѧه از             " مارکسيست های "از تشکيل حزب بلشويک، اين      

رادک در پاسخی که بѧه اتهامѧات   ! اسارت کمونيست ها در قفس کومين تانگ دفاع کنند     
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ѧѧѧا را از         مѧѧѧه مѧѧѧرد کѧѧѧعی کѧѧѧروزيش سѧѧѧه امѧѧѧه نامѧѧѧد توبѧѧѧز، ماننѧѧѧع نيѧѧѧان موقѧѧѧن داد، در هم

 در صورت خروج حزب کمونيست از کومين تانگ   -پرولتاريا از دهقانان  " جدا ماندن "

کمѧѧی قبѧѧل از آن رادک حکومѧѧت کѧѧانتون را حکومѧѧت دهقانѧѧان و      .  بترسѧѧاند-بѧѧورژوائی

لين شتافت تا تبعيѧت پرولتاريѧا از بѧورژوازی    کارگران خواند و بدينوسيله به کمک استا  

را مخفی کند، چگونه می توان بر ايѧن اعمѧال شѧرم آور، نتѧايج ايѧن عѧدم بصѧيرت، ايѧن                        

حماقѧѧت، ايѧѧن خيانѧѧت بѧѧه مارکسيسѧѧم سѧѧرپوش گѧѧذارد؟ واقعѧѧاً چگونѧѧه؟ بѧѧا محکѧѧوم کѧѧردن   

  !انقلاب مداوم

 ١٩٢٨در فوريѧه    رادک، که در پی يافتن بهانѧه ای بѧرای تسѧليم نمѧودن خѧود بѧود،                   "

 هيئѧت اجرائيѧه کѧومينترن    ١٩٢٨بدون تأمل پشتيبانی خود را از قطعنامه پلنѧوم فوريѧه            

اين قطعنامه به تروتسکيست هѧا برچسѧب انحѧلال طلبѧی          . در باره مسئله چين اعلام کرد     

زيѧѧرا آنهѧѧا شکسѧѧت هѧѧا را شکسѧѧت خواندنѧѧد، و حاضѧѧر نبودنѧѧد کѧѧه ضѧѧدانقلاب پيѧѧروز . زد

در اين قطعنامѧه فوريѧه مشѧی      .  ترين مرحله انقلاب چين بپذيرند     چين را به عنوان عالی    

برای کسѧی کѧه بѧه کلѧی از غريѧزه سياسѧی       . قيام مسلحانه و تشکيل شوراها اعلام گشت    

محѧѧѧروم نباشѧѧѧد و بѧѧѧا تجربѧѧѧه انقلابѧѧѧی آبديѧѧѧده شѧѧѧده باشѧѧѧد، ايѧѧѧن قطعنامѧѧѧه نمونѧѧѧه ای از     

 از ايѧѧن قطعنامѧѧه  رادک. مشѧѧمئزکننده تѧѧرين و غيرمسѧѧئولان تѧѧرين مѧѧاجراجوئی هاسѧѧت    

پرئوبراژنسکی نيز با روشی که به خردانه تر از رادک نبود به آن روی      . پشتيبانی کرد 

او نوشت که انقلاب چين فعلاً شکسѧت خѧورده، و در واقѧع              . آورد، منتها از جانب ديگر    

انقلابѧی ديگѧر بѧه ايѧن زودی هѧا فѧرا             . برای يک مدت طولانی هѧم شکسѧت خѧورده اسѧت           

 ارزش دارد کѧѧه بѧѧر سѧѧر چѧѧين بѧѧا سانتريسѧѧتها بѧѧه مشѧѧاجره پرداخѧѧت؟  آيѧѧا. نخواهѧѧد رسѧѧيد

وقتѧѧѧی مѧѧѧن ايѧѧѧن . پرئوبراژنسѧѧѧکی مراسѧѧѧلات مفصѧѧѧلی در ايѧѧѧن بѧѧѧاره ارسѧѧѧال مѧѧѧی داشѧѧѧت 

ايѧن افѧراد در مکتѧب       . آتѧا خوانѧدم، احسѧاس شѧرم بѧه مѧن دسѧت داد              -مراسلات را در آلما   

.  مѧѧی کѧѧردم  لنѧѧين چѧѧه آموختѧѧه انѧѧد؟ ايѧѧن سѧѧوالی بѧѧود کѧѧه مѧѧن بارهѧѧا و بارهѧѧا از خѧѧود           

مفروضات پرئوبراژنسکی بѧا مفروضѧات رادک در تضѧاد کامѧل بودنѧد امѧا نتيجѧه گيѧری                     

هѧر دوی آنهѧا در ايѧن آرزوی بѧزرگ بودنѧد کѧه ياروسلاوسѧکی تحѧت                   : آنها يکسان بѧود   
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بله، البته آنها اينکار را بخѧاطر      . توجهات منژينسکی آنها را برادرانه در آغوش بگيرد       

آنان صرفاً افرادی هستند بی توان و از . ابداً.  جاه طلب نيستندآنها. منافع انقلاب کردند

  .نظر ايدئولوژی ورشکسته

هيئѧت اجرائيѧه کѧѧومينترن،   ) ١٩٢٨(در مقابѧل قطعنامѧه ماجراجويانѧه پلنѧوم فوريѧه      "

مѧѧن در همѧѧان موقѧѧع راه بسѧѧيج کѧѧردن کѧѧارگران چينѧѧی را تحѧѧت شѧѧعارهای دموکراتيѧѧک،    

اما در اينجѧا ايѧن سѧه بخѧت          . ين، پيشنهاد کردم  منجمله شعار تشکيل مجلس مؤسسان چ     

برگشته به ماوراء چپ سقوط کردند، اين آسѧان بѧود و بѧرای آنѧان هѧيچ تعهѧدی بوجѧود                      

ايѧѧن يѧѧک اشѧѧتباه عظѧѧيم از جانѧѧب تروتسѧѧکی . شѧѧعارهای دموکراتيѧѧک؟ هرگѧѧز. نمѧѧی آورد

مشѧѧѧکل اسѧѧѧت چيѧѧѧزی            !  بѧѧѧدون يѧѧѧک درصѧѧѧد تخفيѧѧѧف -بѧѧѧرای چѧѧѧين فقѧѧѧط شѧѧѧوراها . اسѧѧѧت

شѧعار  .  بѧه فکѧر انسѧان برسѧد    - اگر بتوان آنѧرا موضѧع ناميѧد    -ی معنی تر از اين موضع     ب

شوراها در مرحله ارتجѧاع بѧورژوائی يѧک سѧرو صѧدای کودکانѧه و بѧه مسѧخره کشѧيدن                 

امѧѧѧا حتѧѧѧی در دوران انقѧѧѧلاب نيѧѧѧز، يعنѧѧѧی، در دوران سѧѧѧاختمان مسѧѧѧتقيم      . شوراهاسѧѧѧت

ما آنهѧا را حѧذف نکѧرديم تѧا آن کѧه      . شوراها، ما شعارهای دموکراتيک را حذف نکرديم     

شѧѧوراهای حقيقѧѧی کѧѧه قѧѧدرت را در دسѧѧت گرفتѧѧه بودنѧѧد، در انظѧѧار تѧѧوده هѧѧا بѧѧا نهادهѧѧای  

و نѧه در زبѧان      ( اين امѧر در زبѧان لنѧين         . واقعی دموکراسی به مقابله و تصادم پرداختند      

بѧه ايѧن معنѧی اسѧت؛ در راه تکامѧل کشѧور، نبايѧد از         ) استالين بѧی فرهنѧگ و طوطيѧانش       

  .روی مرحله دموکراتيک جهيد

 مجلѧس مؤسسѧان، هشѧت سѧاعت کѧار، مصѧادره زمѧين،        -بѧدون برنامѧه دموکراتيѧک   "

اسѧѧتقلال ملѧѧی چѧѧين، حѧѧق تعيѧѧين سرنوشѧѧت بѧѧرا ی مردمѧѧی کѧѧه در ايѧѧن سѧѧرزمين زنѧѧدگی       

 بدون اين برنامه دموکراتيک، حزب کمونيست چين دست و پايش بسته اسѧت  -می کنند 

.  بѧدون مقاومѧت بѧه سوسѧيال دمѧوکرات هѧای چѧين بسѧپارد                و مجبور اسѧت کѧه ميѧدان را        

يعنی کسانيکه ممکن است به کمک استالين، رادک و شرکاء، جای حزب کمونيسѧت را            

  .بگيرند
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رادک گرچه بدنبال اپوزيسيون بѧود، معهѧذا مهمتѧرين نکتѧه را در انقѧلاب       : بنابراين"

.  تانѧѧگ دفѧѧاع کѧѧردچѧѧرا کѧѧه او از تبعيѧѧت حѧѧزب کمونيسѧѧت چѧѧين از کѧѧومين . چѧѧين نفهميѧѧد

چѧرا کѧه او بعѧد از مѧاجراجوئی کѧانتون شѧيوه قيѧام                . رادک ضدانقلاب چين را هم نفهميد     

رادک بѧا کنѧار گѧذاردن تکѧاليف دوران انتقѧالی بѧه       . مسلحانه را مورد پشتيبانی قѧرار داد  

نفѧѧع انتزاعѧѧی تѧѧرين عقيѧѧده در مѧѧورد شѧѧوراها و خѧѧارج از زمينѧѧه زمѧѧانی و مکѧѧانی آن،      

ضѧѧѧدانقلاب و مبѧѧѧارزه بѧѧѧرای دموکراسѧѧѧی را بѧѧѧا يѧѧѧک جهѧѧѧش پشѧѧѧت سѧѧѧر        امѧѧѧروزه دوران 

امѧا در عѧوض رادک سѧوگند يѧاد مѧی کنѧد کѧه هѧيچ وجѧه اشѧتراکی بѧا انقѧلاب                          . می گѧذارد  

  ...تسلی بخش است. جای خوشوقتی است. مداوم ندارد

تئѧѧوری ضدمارکسيسѧѧتی اسѧѧتالين و رادک بѧѧرای چѧѧين، هندوسѧѧتان و کليѧѧه کشѧѧورهای  

 کومين تانگ   - ولی اصلاح نشده   -معنی تکرار آزمون تغيير شکل يافته     مشرق زمين به    

  .است

برمبنای کليه تجربيات انقلابات روسيه و چين، براساس تعاليم مارکس و لنين، که             "

  :در پرتو محک اين انقلابات آزمايش شده اند، اپوزيسيون تأکيد می کند که

"              ѧاتوری پرولتاريѧکل ديکتѧه شѧا بѧين تنهѧوين چѧود را      انقلاب نѧم موجѧد رژيѧی توانѧا م

  .سرنگون کند و قدرت را به توده مردم منتقل سازد

ديکتѧѧاتوری دموکراتيѧѧک پرولتاريѧѧا و دهقانѧѧان، بѧѧرخلاف ديکتѧѧاتوری پرولتاريѧѧا کѧѧه  "

دهقانان را رهبری می کند و برنامه دموکراسی را تحقق می بخشد، يک افسѧانه اسѧت،         

  .يا کومين تانگيسم استخود فريبی است يا از اين بدتر، کرنسکيسم 

ميѧѧان رژيѧѧم کرنسѧѧکی و چيانکايشѧѧک از يکسѧѧو، و ديکتѧѧاتوری پرولتاريѧѧا از سѧѧوئی "

. ديگر، هيچ رژيم انقلابی بينابينی و ميانه وجود ندارد و نمی تواند وجѧود داشѧته باشѧد                 

هرکس فرمول چنين رژيمی را مطرح کند و به فريѧب ننѧگ آور کѧارگران مشѧرق زمѧين             

  ."يبت تازه ای را تدارک می بينددست يازيده و مص

ايѧѧن تسѧليم شѧѧدگان، کѧѧه بѧѧه علѧѧت  : اپوزيسѧيون بѧѧه کѧѧارگران مشѧѧرق زمѧين مѧѧی گويѧѧد  "

دسيسه چينی های درونی حزبی ورشکسته شده اند، دارند بѧه اسѧتالين کمѧک مѧی کننѧد                   
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